SPS 1 priedas
Valstybés jmonei ,,Oro navigacija“
PARAISKA

ANTENUY BOKSTO IR JRANGOS KONTEINERIO RANGOS DARBY PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés Tiekéjy | UAB , Empower-Fidelitas*
pavadinimai

Ukio subjekty grupés atsakingas partneris (pildoma, | -
Jjei pasiilymaq teikia iikio subjekty grupé)

Tiekéjo adresas(-ai)* (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir | Motory g. 4, Vilnius
adresq korespondencijai)

Juridinio asmens kodas(-ai)* (tuo atveju, jei Paraiska | Im. kodas 123855155
pateikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar

pan.)

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)* PVM mokétojo kodas: LT238551515
Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio | A/S LT60 7044 0600 0115 1669
saskaitos numeris ir banko pavadinimas AB “SEB bankas“ B/k 704407

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
telefono numeris

Pasitlymo pasira$ymui Tiekéjo / Ukio subjekty grupés | Generalinis direktorius Vaclovas Kirkilis
partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé

Informacija apie kiekvieno Tiekéjy grupés nario savo jégomis numatomy tiekti prekiy / teikti paslaugy / atlikti
darby dalj (pildoma, kai pasitlymgq pateikia Tiekéjy grupé)

Eil. - . . o Numatoma tiekti prekiy / teikti paslaugy /
N Tiekéjy grupés nario pavadinimas atlikti darby dalis

1. &

2. INFORMACIA APIE PARAISKA PATEIKUSIO TIEKEJO / DKIO SUBJEKTY GRUPES ATSAKINGOJO
PARTNERIO (KONTAKTIN]) ASMEN]

~. . 1 a v . . -7 . - 19 R

Vardas, Pavardeé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

PaZzymime, kad pateikdami savo Paraiskg sutinkame su Pirkimo salygose nustatytomis tolesnémis Pirkimo
proceduromis ir pagrindinémis biasimos Sutarties salygomis.

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat Techninés specifikacijos reikalavimus,
musy ParaiSka juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame

! Tuo atveju, jei Pasililymg teikia Gkio subjekty grupé, pateikiama informacija apie visus Gkio subjekty grupés narius.



laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty
reikalavimy. Rengdami Paraiska, atsizvelgéme j darby saugos ir darbo sglygy reikalavimus.

Patvirtiname, kad susipaZinome su valstybés jmonés ,,Oro navigacija“ Antikorupcijos politika (5 priedas), ir
jsipareigojame nepazZeisti jos nuostaty.

4. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS, KURIY PAJEGUMAIS NESIREMIAMA
TIEKEJO KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS ATITIKTI

Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie subtiekéjai (jeigu Zinomi):

Eil. Subtiekéjo pavadinimas Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. subtiekéjui, aprasymas?

Kartu su savo Parai$ka pateikiame subtiekéjy deklaracijy, uZpildyty pagal Sios ParaiSkos priede Nr. 1 pateikta
forma, skaitmenines kopijas, patvirtinanciais sutikima bati Tiekéjo subtiekéju Pirkéjo atliekamame Pirkime.

5. INFORMACIJA APIE KITUS UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS REMIAMASI, SIEKIANT ATITIKTI
TIEKEJO KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS

Ukio subjektai, kuriais remiasi Tiekéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus Tiekéjams:

Eil. Ukio subjekto, kurio | Kvalifikacijos Perduodamos
Nr. paje'guma!s relk.alavEmas, kur_larn vykt-:lytl . . l..lkIO ESteikiamal ety
remiamasi, pasitelkiamas tikio | subjektui pirkimo i 5
pavadinimas subjektas objekto dalis % ir REYEElNnes
aprasymas
1 UAB ,Telekonta” Specialieji mechanikos | 30 proc. Konteinerio | Ketinimy protokolas
darbai: Sildymo, védinimo,
- statinio  Sildymo, | oro kondicionavimo
védinimo, oro | inZineriniy  sistemy
kondicionavimo jrengimas
inZineriniy sistemy
jrengimas.

Kartu su Paraiska pateikiame dkio subjekty uZpildytas EBVPD ir jrodymus, kad vykdant Sutartj mums bus
prieinami lenteléje nurodyty Gkio subjekty pajegumai.
Jei Tiekéjas remiasi kity Okio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Pirkimo dokumentuose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajegumais remiamasi, turi
prisiimti solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

6. KARTU SU PARAISKA PATEIKIAMI DOKUMENTAI IR KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie Paraiskoje nurodytos informacijos konfidencialumg. Tuo
atveju, jei lentelé ar jos dalis néra uzpildoma, laikoma, kad visa Paraiskos informacija arba atitinkama jos dalis
néra laikoma konfidencialia.

2 Toks perdavimas nekeicia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.

3 Kai Tiekéjas pageidauja remtis kity tkio subjekty pajégumais, jis privalo jrodyti, kad Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis
remiasi, iStekliai jam bus prieinami (pvz. sutartis, ketinimy protokolas ir kt.). Pasililymo priedo Nr. 1 pateikta forma néra
pakankamas jrodymas, jog Tiekéjui bus prieinami tikio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, istekliai.



Konfidencialia negali bati laikoma informacija, kuri atitinka VP] 20 straipsnio 2 dalyje / P} 32 straipsnio
2 dalyje nustatytus poZymius ir sglygas, todél §i informacija bus vieSinama VP] numatyta tvarka,
nepriklausomai nuo to, ar 8i informacija bus nurodyta kaip konfidenciali. Pirkéjui kilus abejoniy dél Paraiskoje
nurodytos informacijos konfidencialumo, jis kreipiasi j tiekéjg su praSymu jrodyti, kodél nurodyta informacija
yra konfidenciali. Per Pirkéjo nurodytg terming (kuris negali biti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) tiekéjui
nepateikus tokiy jrodymuy arba pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia ParaiSkoje nurodyta
informacija yra nekonfidenciali.

. e - " Ar dokumentas | Motyvuotas pagrindimas,
Eil, Uipildytos formos ir kita pateikiama konfidencialus? | kodél dokumentas yra
N aw 4
LT informacija (Taip / Ne) konfidencialus
1 Subtiekéjy deklaracijos (jei pasitelkiami NE
) subtiekéjai, Paraiskos formos 1 priedas)
Rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, - -
2. suteikiantis teise pasirasyti ParaiSkg (jei
taikoma)
3 Jungtinés veiklos sutartis (jei Paraiska pateikia - 5
’ akio subjekty grupé)
4, EBVPD NE

Pasiradydamas $ig Paraiska, tvirtintu visy kartu su Paraiska pateikiamy dokumenty tikruma.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardeé, parasas)®

“ Atskiri dokumentai ar $iuose dokumentuose pateikiama informacija gali bati nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant
i informacijos konfidencialuma.

5 Jei Paraiska Pirkimui pasirao vadovo jgaliotas asmuo, prie Parai$kos turi bati pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teise.
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UZdaroji akciné bendrové ,, Telekonta®, Zemaités g 17, LT-03118 Vilnius, tel. (8~5) 215 1849, faks. (8~5) 239 5172,
el.p. inlive telekonta lt, rejestro Nr.AB 94-6, jmonés kodas 144803197, PVM kodas LT448031917,

ISO 9001:2015; ISO 14001:2015; OHSAS 18001:2007; ISO 20000-1:2011; ISO 27001:2013

1 priedas prie Parai§kos formos

DEKLARACHNA

DEL SUTIKIMO BUTI SUBTIEKEJU

2020-05-28

UAB ,,Telekonta* dalyvaujantis kaip UAB , Empower-Fidelitas“ paskirtasis subtiekéjas
valstybés jmonés ,,Oro navigacija®“ atlickamame pirkime ,,Anteny boksto ir jrangos konteinerio
rangos darbai” skelbtame CVP IS priemonémis 2020-05-13 Nr. 487039, sutinka / pasiZada kartu su
UAB , Empower-Fidelitas* vykdyti sutartj, bati prieinamas visos sutarties vykdymo metu.

Generalinis direktorius %

Dovydas Gedaminskas

Imoné kodas 144803197 Atsiskaitomoji sgskaita Zemaités g. 17

PVM kodas LT448031917  LT967180000008467918  LT-03118 Vilnius
AB 8iauliy bankas Tel.+370 5 2151849
Banko kodas 71800 intofa telekonta.ft

Puslapis 1 i3 1



KETINIMU PROTOKOLAS

2020 m. birzelio mén. 01 d.

UAB ,,Empower-Fidelitas“ (jm. k. 123855155), registruota adresu Motory g.
4, Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Vaclovo Kirkilio, veikianéio pagal bendrovés
istatus, toliau vadinama Paslaugy gavéju, viena 3alis ir UAB ,,Telekonta® (jm. kodas
144803 197), registruota adresu Zemaités g. 17, Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus
Dovydo Gedaminsko, toliau vadinama antra $alis, Paslaugy teikéju, toliau abi Salys

vadinamos §alimis,

atsizvelgdamos j V] ,,Oro navigacija* CVP IS priemonémis skelbto konkurso ,,Anteny boksto
ir jrangos konteinerio rangos darbai“ pirkima Nr. 487039, sudaré § susitarimg, sickdamos
iSreiksti savo jrodyma, kad UAB , Empower-Fidelitas* pirkimo laiméjimo atveju galés remtis
UAB ,,Telekonta“ pajégumais ir iStekliais.

Ketinimy protokolas galioja ne ilgiau nei pirkimy dokumentuose, laiméjimo

atveju, numatyta darby atlikimo sutartis.

Paslaugy gavéjas : Paslaugy teikéjas:
UAB“Empower-Fidelitas” UAB “Telekonta”
Generalinis direktorius Generalinis direktoriu%
4
%Zfé&%mj /
/r /’
Vaclovas Kirkilas ovydas Gedapiinskas
/

(pareigos, vardas pavardé, paradas) (vardas pavardé, parasas)



KONFIDENCIALUMO SUTARTIS

2020 m. birzelio 1 d.
Vilnius

Valstybés jmoné ,Oro navigacija“ (toliau — ,Jmoné”), atstovaujama i
veikiancio pagal ;

ir

UAB ,.Empower-Fidelitas” (toliau — ,,Informacijos gavéjas”), atstovaujama generalinio direktoriaus
Vaclovo Kirkilio, veikiancio pagal jmonés jstatus, toliau Sios Sutarties tekste kartu vadinami ,Salimis“, o kiekvienas
atskirai —,,Salimi“.

Salys atsizvelgdamos j tai, kad Jmoné perduoda, pateikia susipaZinti ar kitais budais atskleidzia
Informacijos gavéjui jmonés Konfidencialia informacija ir j tai, kad abi Salys yra suinteresuotos, kad buty
uztikrinta tinkama Jmonés Konfidencialios informacijos apsauga sudaro Sig konfidencialumo sutartj (toliau —
»Sutartis”).

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje vartojamos sgvokos ir jy apibréztys:

»Konfidenciali informacija®“ — tai Jmonés komercines paslaptis sudaranti informacija bei kita jvairaus
pobidZio protingomis pastangomis saugoma informacija, kuri néra pripaZinta komercine paslaptimi, taciau
susijusi su visos Jmonés ir (ar) jos struktariniy padaliniy veikla ir kurios atskleidimas galéty pakenkti Jmonei ir (ar)
suteikty pranasuma kitiems subjektams. Konfidencialia informacija taip pat yra laikoma visa informacija, susijusi
su Saliy derybomis (jskaitant deryby fakta), deryby eiga, jos rezultatais, deryby metu pateikiamais susipaZinti
dokumentais, jy salygomis tam tikry materialiy daikty perdavimu, parodymu. Konfidencialia informacija
nelaikoma informacija, nurodyta Sutarties 3 skyriuje;

»Sandoris” — Jmonés ir Informacijos gavéjo derybos dél galimybés sudaryti prekiy, paslaugy pirkimo-
pardavimo, rangos, bet kokj kita galiojantiems Lietuvos Respublikos teises aktams neprieStaraujantj Sandorj, ir
atitinkamas Sandoris, jeigu jis bity sudarytas;

»Tretieji asmenys” — visi asmenys, kurie néra 3ios Sutarties Salys;

»informacijos teikimas“ — Konfidencialios informacijos paviesinimas, paskelbimas, perduodant ja rastu,
7od%iu, kitomis komunikacijos ir informacinémis priemonémis (bréZiniais, elektroniniais pranesimais, vaizdo,
garso jragais ir pan.), pateikiant susipazinti ar kitais bldais jg atskleidZiant, taip pat tam tikry materialiy daikty
perdavimas, parodymas ar persiuntimas.

1.2. Jei Sutartyje konkreéiai nenurodyta kitaip, ZodZiai vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir daugiskaita,
vienos giminés ZodZiai taip pat reiskia ir kitg gimine.

1.3. Punkty pavadinimai Sutartyje raSomi tik patogumo sumetimais ir neturi jtakos Sutarties aiskinimui.

2. Sutarties dalykas

2.1. Konfidenciali informacija Sios Sutarties tikslais yra:

2.1.1.visa informacija apie Jmonés darbuotojus, suZinota vykdant Sandoryje numatytus
jsipareigojimus;

2.1.2. visa kita jmonés pateikta ar vykdant Sandorj suzinota Konfidenciali informacija;

2.1.3. Informacijos gavéjui pateiktas Anteny boksto ir jrangos konteinerio, Balio Karvelio g.25,
Vilnius, statybos projektas (techninis projektas);



2.1.4. bet kokia kita informacija, kuri turi tikrg ar potencialia komercine verte dél to, kad jos nezino
Tretieji asmenys ir ji negali bati laisvai prieinama dél Jmonés ar kito asmens, kuriam Jmoné jg yra patikéjusi,
protingy pastangy iSsaugoti jos slaptuma.

2.2. Jmoné sutinka Sandorio tikslais atskleisti Informacijos gavéjui Konfidencialia informacija, o
Informacijos gavéjas jsipareigoja:

2.2.1. Konfidencialig informacijg laikyti slapta ir imtis visy batiny atsargumo priemoniy, siekiant
iSlaikyti suteiktos Konfidencialios informacijos slaptumg ir nelie¢iamuma;

2.2.2. nenaudoti ir neatskleisti Konfidencialios informacijos neteisétu budu ar kitiems nei Sandorio
tikslams;

2.2.3. be i3ankstinio rasytinio Jmonés sutikimo neatskleisti ir neteikti Konfidencialios informacijos
Tretiesiems asmenims;

2.2.4. atlyginti ir pasirdpinti, kad Jmonei baty atlyginti visi bet kokio pobidzZio tiesioginiai ar
netiesioginiai nuostoliai, kuriuos patirs Jmoné dél Informacijos gavéjo valdymo organy, darbuotojy ar kity
Informacijos gavéjo jgalioty asmeny, neleistino Konfidencialios informacijos naudojimo ar atskleidimo.

2.3. Sutarties 2.2. punkte nurodyti jsipareigojimai nebus paZeisti pateikiant Konfidencialig informacija
Informacijos gavéjo valdymo organams, darbuotojams ir kitiems Informacijos gavéjo jgaliotierhs asmenis,
vykdantiems Sandorj, Informacijos gavéjo pavedimu ir interesais.

2.4. Konfidenciali informacija islieka Jmonés nuosavybé. Si Sutartis nesuteikia Informacijos gavéjui
jokiy intelektinés nuosavybés teisiy j Konfidencialia informacija. Sudarius Sandorj ar nutraukus derybas,
nesudarius Sandorio ar anksciau - jei to pareikalauja Jmoné, Informacijos gavéjas jsipareigoja grazinti Jmonei visus
dokumentus ir jy kopijas, kuriose yra Konfidencialios informacijos bei sunaikinti visas Informacijos gavéjui
pateiktas elektronines bylas (jeigu tokiy blity pateikta), nepasiliekant jokiy kopijy.

3. Informacija, kuri nelaikoma konfidencialia

3.1. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri:

3.1.1. jau yra Zzinoma Informacijos gavéjui, jei dél jos néra sudaryta kity konfidencialumo sutaréiy su
Jmone bei néra kitaip Jmonei, ar kitiems asmenims prisiimta neatskleidimo jsipareigojimy;

3.1.2. tampa Informacijos gavéjui prieinama, nesant konfidencialumo jsipareigojimy, i$ 3altinio, kuris
néra Jmoné ar jos jgaliotas atstovas ir kuris, Informacijos gavéjo Ziniomis, néra susaistytas konfidencialumo
sutartimi ar kitaip jsipareigojes Jmonei, ar jos atstovams;

3.1.3. jau yra vie$ai prieinama ne dél Informacijos gavéjo neteiséto atskleidimo arba yra viesa pagal
teisés aktus;

3.1.4. kurig Informacijos gavéjas gali bati jpareigotas atskleisti pagal teisés aktus ar vykdant teiséta
kompetentingy teisminiy ar valdzZios institucijy nurodyma, su sglyga, kad pastaruoju atveju apie tai nedelsiant
bus informuojama Jmoné.

4. Informacijos gavéjo jsipareigojimai

4.1. Informacijos gavéjas jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy, jog Sioje Sutartyje nurodyta
Konfidenciali informacija nebiity atskleista jokiems Tretiesiems asmenims visg Sutarties 8.3. punkte nurodytg
termina.

4.2, Tuo atveju, jeigu Informacijos gavéjui kyla abejoniy dél to, ar jo turima informacija yra konfidenciali,
jis privalo nedelsiant kreiptis j Jmone, kad buty paaiskinta, ar $i informacija yra Konfidenciali informacija Sios
Sutarties prasme. Kol Informacijos gavéjas negauna Jmonés rastisko patvirtinimo, jog minéta informacija néra
Konfidenciali informacija, jis privalo $ig informacija saugoti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kaip Konfidencialig
informacija.



4.3, Informacijos gavéjas jsipareigoja nenaudoti kitais nei Sandorio vykdymo tikslais turimos
Konfidencialios informacijos, o taip pat nevykdyti jokios komercinés, politinés ar kitos veiklos, pasinaudojes
turima Konfidencialia informacija be Jmonés rastisko sutikimo, patvirtinto Jmonés antspaudu bei Jmonés vadovo
parasu.

5. Atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal teisés aktus ir Sutarties salygas.

5.2. Informacijos gavéjas (Informacijos gavéjo valdymo organai, darbuotojai ar kiti Informacijos gavéjo
jgalioti asmenys), neteisétai naudojes ar atskleides bet kokig Konfidencialig informacijg sumoka Jmonei 1500
eury (takstantis penki $imtai eury 00 ct) dydzio bauda ir atlygina bet kokio pobudZio Jmonés patirtus tiesioginius
ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia sumokéta bauda.

5.3. Jei Informacijos gavéjas (Informacijos gavéjo valdymo organai, darbuotojai ar kiti Informacijos
gavéjo jgalioti asmenys), neteisétai naudoja ar atskleidzia Jmonés komercing (gamybing) paslaptj, nuostoliais Siuo
atveju laikomos ir paslapéiai sukurti, tobulinti, naudoti turétos islaidos bei negautos pajamos.

5.4. Informacijos gavéjas atsako uZ savo jgalioty asmeny, dél kuriy Jmoné yra davusi radytinj sutikima
susipazinti/naudoti Konfidencialig informacijg, neteiséta Konfidencialios informacijos naudojima ar atskleidima.

6. PraneSimai

6.1. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai siun¢iami pranesimai ir kita korespondencija bus teikiami rastu
arba faksu ir bus laikomi tinkamai jteiktais, kai jie jteikiami asmeniskai arba siungiami registruotu laiSku Sutartyje
nurodytais adresais, issiunc¢iami Sutartyje nurodytais fakso numeriais, gaunant siuncianciojo fakso patvirtinimg
apie sékmingg iSsiuntima.

6.2. Jei pasikeicia vienos i$ Sutarties Saliy adresas, pavadinimas ir/ar kiti duomenys, ar pastebéjus
netikslumus, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane$dama apie tai ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas. Saliai
nesilaikant $io reikalavimo, ji neturi teisés reiksti pretenzijy, jei kita Salis veiksmus atliko naudodamasi
paskutiniais jai Zinomais duomenimis.

7. Taikoma teisé ir gincy sprendimas

7.1. Sutardiai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sandorio sudarymo, galiojimo,
negaliojimo ir nutraukimo klausimus, bet tuo neapsiribojant, taikoma Lietuvos Respublikos teisé, ir Sutartis
aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Bet kokj i§ Sutarties kylantj gin¢a, nesutarimg, reikalavima ar prieStaravima galutinai sprendzia
Lietuvos Respublikos teismai.

8. Bendrosios nuostatos.

8.1. Vienos i Sutarties salygy negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, iSskyrus atvejus,
kuriais Salys be tos salygos nebity sudariusios Sutarties. Salys susitaria, kad vienos i3 Sutarties salygy negaliojimo
atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, minéta sglyga Saliy radytiniu susitarimu
turés biti nedelsiant pakeista nauja galiojanéia salyga, kuri pagal prasme ir turinj baty artimiausia negaliojanciai
sglygai bei turéty analogiska teisinj ir ekonominj rezultata, kaip ir pakeistoji salyga.

8.2. Sutartis gali bati kei¢iama tik rasytiniu Saliy susitarimu.

8.3. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo dienos ir galioja 12 ménesiy nuo Sandorio galiojimo
pabaigos. Terminai gali bati pratesti atsizvelgiant j Sandoryje numatytas termino pratgsimo galimybes.

8.4. Salys susitaria, kad Sutartis yra konfidenciali. Salys jsipareigoja be i$ankstinio rasytinio kitos Salies
sutikimo neatskleisti Tretiesiems asmenims Sutarties turinio ar jos salygy, iSskyrus atvejus, kai tai butina pagal
teisés aktus arba reikalinga Sutarciai vykdyti.



8.5. Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais, i$ kuriy vienas

perduodamas Jmonei, o kitas - Informacijos gavéjui.

9. Saliy adresai ir rekvizitai

Informacijos teikéjas

Valstybés jmoné ,,Oro navigacija“
Balio Karvelio g. 25, LT-02184 Vilnius
Jmonés kodas 210060460

PVM kodas LT100604610

Tel. Nr. +370 706 94 502

Faksas +370 706 94 522

V.A.

Informacijos gavéjas

UAB ,, Empower-Fidelitas
Motory g. 4, Vilnius
Imonés kodas 123855155
PVM kodas: LT238551515
Tel. Nr.: 852430288

El. pastas: fidelitas@empower.lt

V.A,
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Nr.700

UAB "Telekonta"

Imonés kodas: 144803197
Zemaités g. 17, LT-03118 Vilnius

Suteikiama teisé buti ypatingojo statinio statybos rangovu.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai; susisiekimo komunikacijos
(elektrotechnikos darbai); susisiekimo komunikacijos: gatvés; inZineriniai tinklai;
hidrotechnikos statiniai (elektrotechnikos darbai); kiti inZineriniai statiniai
(elektrotechnikos darbai); statiniai, esantys kultiros paveldo objekto teritorijoje, jo
apsaugos zonoje ir vietovéje.

Statybos darby sritys: Zemés darbai, statybiniy konstrukcijy (gelzbetonio, betono,
metalo, miro, medZio) statyba ir montavimas, stogy irengimas; statinio vandentiekio ir
nuoteky Salinimo inZineriniy sistemy jrengimas; statinio §ildymo, védinimo ir oro
kondicionavimo inZineriniy sistemy irengimas; statinio elektros inZineriniy sistemy
jirengimas; procesy valdymo ir automatizavimo sistemy jrengimas; statinio nuotolinio
rysio (telekomunikacijy) inZineriniy sistemy jrengimas; statinio apsaugines
signalizacijos, gaisrinés saugos (signalizacijos) inZineriniy sistemy jrengimas.
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STATYBOS PRODUKCHOS
SERTIFIKAVIMO CENTRAS

Valstybés jmoneé Statybos produkcijos sertifikavimo centras, jmonés kodas 110068926, Linkmeny g. 28, LT-08217 Vilnius

KVALIFIKACIJOS
ATESTATAS

Nr.167

UAB "Empower-Fidelitas"

Jmonés kodas: 123855155
Motory g. 4, LT-02190 Vilnius

Suteikiama teisé buti ypatingo statinio statybos rangovu.

Statiniai: negyvenamieji pastatai; susisiekimo komunikacijos: keliai (gatvés),
gelezinkelio kelias (elektrotechnikos darbai), kiti transporto statiniai (elektrotechnikos
darbai); inZineriniai tinklai: elektros (iki 400 kV jtampos), elektroniniy rysiy
infrastruktira; kitos paskirties inZineriniai statiniai; kultaros paveldo statiniai.
Statybos darby sritys: Zemés darbai, statybiniy konstrukcijy (gelzbetonio, betono,
metalo, medzio, miro) statyba ir montavimas, griovimo darbai; elektros energijos
tiekimo ir skirstymo jrenginiy montavimas; elektros tinkly tiesimas; statinio elektros
inZineriniy sistemy jrengimas; procesy valdymo ir automatizavimo sistemy irengimas;
statinio nuotolinio ry$io (telekomunikaciju) inZineriniy sistemy jrengimas; statinio
apsauginés signalizacijos, gaisrinés saugos (signalizacijos) inZineriniy sistemy
irengimas.
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